
 

P á g i n a  1 | 4 

 

Numéro thématique :  

Les transitions en débat dans les 

Amériques. 

Appel à contributions pour une co-édition, au 
printemps 2024, dans la revue ORDA (en 
français/Université Toulouse Jean Jaurès) et la 
revue Mundos Plurales (en espagnol/FLACSO) 

  

Pour en savoir plus sur chacune de ces deux 
revues : 

Revue : L’Ordinaire des Amériques  

https://journals.openedition.org/orda/81 ) 

Revue Mundos Plurales  

https://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurales  

 Le projet de co-édition consiste à publier les 

mêmes textes dans chacune des deux revues, en 
langue française pour la revue ORDA, et en 
espagnol pour la revue Mundos Plurales. Après 
acceptation de sa proposition dans la langue 
originale, il sera demandé à chaque auteur de 
prévoir une version dans la deuxième langue. 
Pour les auteurs qui ne seront pas en mesure 
d’assumer cette traduction dans la deuxième 
langue, les revues s’efforceront de mobiliser des 
aides spécifiques mais qui ne sauraient être 
systématiques.  

  

DEUX POSSIBILITÉS DE DÉPÔT SELON LA 
LANGUE DE RÉDACTION INITIALE 

1.   Pour les articles rédigés en espagnol 

Si votre manuscrit est en espagnol vous devrez le 
déposer sur la plateforme de la revue Mundos 
Plurales : 

 http://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurale
s/user/register 

 

 Numero temático 

 Transiciones en debate en las Américas. 

  

Convocatoria de contribuciones para una 
coedición, en la primavera de 2024, en la revista 
ORDA (en francés/Université Toulouse Jean 
Jaurès) y la revista Mundos Plurales (en 
español/FLACSO). 

 Para más información sobre cada una de estas 
dos revistas, consulte 

Revista: L’Ordinaire des Amériques  

https://journals.openedition.org/orda/81 ) 

Revista: Mundos Plurales  

https://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurales  

 El proyecto de coedición consiste en publicar los 
mismos textos en ambas revistas, en francés para 
la revista ORDA, y en español para la revista 
Mundos Plurales. Tras la aceptación de su 
propuesta en la lengua original, se pedirá a cada 
autor que proporcione una versión en la segunda 
lengua. Para los autores que no puedan 
proporcionar una traducción en la segunda 
lengua, las revistas se esforzarán por 
proporcionar un apoyo específico, pero este 
apoyo no es sistemático. 

  

DOS POSIBILIDADES DE PRESENTACIÓN 
SEGÚN LA LENGUA DE LA REDACCIÓN 
INICIAL 

1. Para los artículos redactados en español 

 Si su manuscrito está redactado en español, 
deberá presentarlo en la plataforma de la revista 
Mundos Plurales: 

 http://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurale
s/user/register. 

  

https://journals.openedition.org/orda/81
https://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurales
http://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurales/user/register
http://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurales/user/register
https://journals.openedition.org/orda/81
https://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurales
http://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurales/user/register.
http://revistas.flacsoandes.edu.ec/mundosplurales/user/register.
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Nous vous invitons à suivre les consignes 
spécifiques de cette revue.  

https://revistas.flacsoandes.edu.ec/index.php/mun
dosplurales/about/submissions#authorGuidelines 

2.   Pour les articles en Français 

Pour soumettre votre proposition, envoyez-la à 
l’adresse : orda@openedition.org 

Il conviendra de suivre les consignes de la 
Revue L’Ordinaire des Amériques: 

 https://journals.openedition.org/orda/1762 

Présentation et rédaction des articles: 

 https://journals.openedition.org/orda/1763 

  

Coordinateurs: 

Maria Teresa Alarcon-Herrera 

teresa.alarcon@cimav.edu.mx  

CIMAV, Subsede Durango 

 

Betty Espinosa   

bespinosa@flacso.edu.ec  

FLACSO, Ecuador 

 

Alexandra Angéliaume  

alexandra.descamps-angeliaume@univ-tlse2.fr  

GEODE, Toulouse, Francia 

  

Calendrier: 

 Remise première version des textes: juillet 
2023 

 Évaluation en double aveugle avec 
grille/retour des évaluateurs : octobre 2023 

 

Le invitamos a seguir las instrucciones específicas 
de esta revista. 

 https://revistas.flacsoandes.edu.ec/index.php/mu
ndosplurales/about/submissions#authorGuidelines 

2. Para artículos en francés 

 Para presentar su propuesta, envíela 
a: orda@openedition.org 

Siga las directrices de la revista L'Ordinaire des 
Amériques: 

 https://journals.openedition.org/orda/1762 

Presentación y redacción de artículos: 

https://journals.openedition.org/orda/1763 

  

Coordinadoras: 

Maria Teresa Alarcon-Herrera  

teresa.alarcon@cimav.edu.mx  

CIMAV, Subsede Durango, Mexico 

 

Betty Espinosa  

bespinosa@flacso.edu.ec  

FLACSO, Ecuador 

 

Alexandra Angéliaume 

alexandra.descamps-angeliaume@univ-tlse2.fr  

GEODE, Toulouse, Francia 

  

Calendario: 

 Presentación del primer borrador de los textos: 
julio de 2023 

https://revistas.flacsoandes.edu.ec/index.php/mundosplurales/about/submissions#authorGuidelines
https://revistas.flacsoandes.edu.ec/index.php/mundosplurales/about/submissions#authorGuidelines
mailto:orda@openedition.org
https://journals.openedition.org/orda/1762
https://journals.openedition.org/orda/1763
mailto:teresa.alarcon@cimav.edu.mx
mailto:bespinosa@flacso.edu.ec
mailto:alexandra.descamps-angeliaume@univ-tlse2.fr
https://revistas.flacsoandes.edu.ec/index.php/mundosplurales/about/submissions#authorGuidelines
https://revistas.flacsoandes.edu.ec/index.php/mundosplurales/about/submissions#authorGuidelines
mailto:orda@openedition.org
https://journals.openedition.org/orda/1762
https://journals.openedition.org/orda/1763
mailto:teresa.alarcon@cimav.edu.mx
mailto:bespinosa@flacso.edu.ec
mailto:alexandra.descamps-angeliaume@univ-tlse2.fr
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 Phases de corrections si nécessaire : 
novembre 2023 

 Remise seconde version des textes si 
corrections demandées : décembre 
2023/janvier 2024 

 Phase de traduction : mars 2023 
 Parution : printemps 2024 

 

Thématique de l´appel 

La thématique des "transitions" a acquis une 
place éminente dans les discours scientifiques 
mais aussi politiques. Elle suggère une alliance 
nouvelle entre la science, la technologie, la 
politique et la société tant il paraît urgent 
d'anticiper sur les effets transformants qu’ils sont 
censés avoir. La démonstration en a été 
clairement faite dans le courant des deux années 
2020 et 2021 marquées par la propagation 
mondiale de l’épidémie de Covid-19. De 
nombreuses recherches ont ainsi émergé pour 
amener dans l’agenda de la recherche, des 
projets portant, par exemple, sur « la ville post-
pandémique ». Il s’agit de réfléchir à de nouveaux 
principes d’aménagement urbain susceptibles de 
mieux prémunir contre le retour de grandes 
pandémies ou d’autres catastrophes. 

La ou plutôt les transitions, quelles qu’elles soient, 
se caractérisent par l’émergence de plusieurs 
types d’incertitudes. Si l’on s'efforce de qualifier 
ces transitions, les pistes de réflexion sont alors 
très nombreuses : transitions urbaines, 
démocratiques, démographiques, alimentaires, 
sanitaires, migratoires, énergétiques, socio-
écologiques, numériques, des modes de vie, de 
genre, de modes de production et de travail…. 

Savoir anticiper sur ce qui va advenir, s’y 
préparer, imaginer les réponses à court ou moyen 
termes face à des changements qui peuvent 
remettre en cause certains équilibres, certaines 
pratiques, est à la fois une nécessité et une 
urgence pour de nombreux décideurs. Pour 
résoudre les incertitudes, il est question de les 
appréhender dans leurs dimensions systémiques, 
ce qui requiert une approche fortement 

 Evaluación doble ciego con tabla/respuesta de 
los evaluadores: octubre de 2023 

 Fase de corrección en caso necesario: 
noviembre de 2023 

 Presentación de la segunda versión de los 
textos si se solicitan correcciones: diciembre 
de 2023/enero de 2024 

 Fase de traducción: marzo de 2023 
 Publicación: primavera de 2024 

 

Temática a tratar 

La temática de las "transiciones" ha adquirido un 
lugar destacado en el discurso científico y político. 
Sugiere una nueva alianza entre ciencia, 
tecnología, política y sociedad, ya que parece 
urgente anticiparse a los efectos transformadores 
que se suponen van a tener. Esto se puso 
claramente de manifiesto en el transcurso de los 
años 2020 y 2021, marcados por la propagación 
mundial de la epidemia de Covid-19. Así pues, 
han surgido numerosas investigaciones para 
ponerlos en el orden del día de la investigación, 
por ejemplo, sobre la "ciudad post-pandémica". 
Se trata de reflexionar sobre nuevos principios de 
planificación urbana susceptibles de proteger 
mejor contra la reaparición de grandes pandemias 
u otras catástrofes. 

 La transición o más bien las transiciones, 

cualesquiera que sean, se caracterizan por la 
aparición de varios tipos de incertidumbre. Si 
tratamos de calificar estas transiciones, hay 
muchas pistas de reflexión: transiciones urbanas, 
democráticas, demográficas, alimentarias, 
sanitarias, migratorias, energéticas, socio 
ecológicas, digitales, de estilo de vida, de género, 
de producción y de trabajo. 

  

Saber anticiparse a lo que va a suceder, 
prepararse para ello, imaginar respuestas a corto 
o medio plazo a cambios que pueden cuestionar 
ciertos equilibrios y prácticas, es a la vez una 
necesidad y una urgencia para muchos 
responsables políticos. Para resolver las 



 

P á g i n a  4 | 4 

 

interdisciplinaire, voire transdisciplinaire, c’est-à-
dire capable de mobiliser des concepts, des 
hypothèses, des outils de natures et d’origines 
très diverses. 

Le présent appel se propose d’explorer 
notamment la mise en débat des trois types de 
transitions : 1) la transition territoriale : évolutions 
des formes urbaines et de l’habiter ; 2) la 
transition écologique : réorientation de pratiques 
pour gérer la complexité et l’incertitude ; 3) la 
transition numérique : de la « ville intelligente » à 
l’« intelligence territoriale » et à l’appropriation 
sociale de technologies numériques. 

Une attention particulière sera portée sur les 
approches présentant une dimension historique et 
pluridisciplinaire. Les propositions à article 
attendus vont au-delà des études de cas, ce sont 
des questionnements sur les transitions qui vont 
mettre en lumière des controverses et conflits 

incertidumbres, es necesario comprenderlas en 
sus dimensiones sistémicas, lo que requiere un 
enfoque altamente interdisciplinario, incluso 
transdisciplinario, es decir, capaz de combinar 
conceptos, hipótesis y herramientas de 
naturalezas y orígenes muy diversos. 

 La presente convocatoria propone explorar en 

particular la puesta en debate de tres tipos de 
transiciones: 1) la transición territorial: evoluciones 
de las formas urbanas y del habitar; 2) la 
transición ecológica: reorientación de las prácticas 
para gestionar la complejidad y la incertidumbre; 
3) la transición digital: de la "ciudad inteligente" a 
la "inteligencia territorial" y la apropiación social 
de las tecnologías digitales. 

Se prestará especial atención a los enfoques con 
una dimensión histórica y multidisciplinar. Las 
propuestas esperadas van más allá de los 
estudios de casos, son preguntas sobre 
transiciones que pondrán de relieve controversias 
y conflictos 

  

 

 

 


